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MpeBoAa Ha opUrMHanHaTa UHCTPYKLUA.
A OT cbobpaXkeHWA 3a CUrYPHOCT He ce
pagpellasa 13rona3BaHeTo Ha NpoayKTa
oT Aeua v Maaaeku Ao 16 roamHn, KakTo 1 avua,
KOWUTO HE Ca 3aro3HaTu C HaCToALLATa MHCTPYK-
LMA 3a eKcrioarauma. Xopa ¢ orpaHuyeHn nev-
XNYECKMN UM (DUBNYECKN BBEMOXHOCTIU MoraT
[a V3Mnonsaeat To3u NPOIYKT CaMo Mof, PbKOBO/-

CTBOTO W Ha30pa Ha OTrOBOPHO 3a TAX JIMLE.
[euata TpAbBa Aa 6vaat HabngasaHy, 3a aa

ce rapaHTipa, Ye He C1 UrpasT C NPOoayKTa.
Hukora He paboTeTe ¢ NpoayKTa, Koraro cre
yMOpPeHW, 60IH1 UK Mo, Bb3OENCTBMETO Ha
asKoXos1, HAPKOTULIM WA NIeKapCTBaA.

Ynorpeba no npegHasHayeHue:

Cuctemara 3a KOHTPOI Ha HanoABaHETO
GARDENA e npegHa3HaveHa 3a nnyHa yrno-
Tpeba B gomallHn 1 xobu rpaguHn N3KIo-
unTeNHO 3a ynotpeba HaBbH 3a yrpaBfeHve

Ha NPBCKaYKN 1 HAMOUTESTHU CUCTEMMU.
CucTemara 3a KOHTPOS Ha HaroABaHeTo nMa
[Ba OTAeNHW n3xoda 1 Moxe Hanpumep aa 6vae
13Mon3BaHa 3a aBTOMaTUYHO HarnosBaHe rnpes
BpeMe Ha oTnyckara.

A OMNACHOCT!

CucTtemarta 3a KOHTPOJ Ha HanofBaHeTo
GARDENA He TpA6Ba ga 6bae uanonssaHa
B NPOMMULLJIEHOCTTa U 3aeAHO C XUMUKaIH,
XpaHUTENTHU NPOAYKTU, IECHO 3ananumm

M €KCMIO3UBHU BELLECTBA.

1. TEXHUKA HA BE3OMNACHOCT

BAXXHO!
MpoueTeTe BHUMATENTHO MHCTPYKLUMATA 3a eKcnnoa-
TauuA u A 3anaseTe 3a 6baewm cnpaeku.

Barepus:

OT cbobpaxeHus 3a 6esonacHOCT Npu PYHKLMOHU-
paHe TpA6Ba aa ce uanonssa camo enHa 9 V ankan-
HO-MaHraHoBa (ankanHa)-6arepusa Tun IEC 6LR61!
Mpy NPOABMKNTENHO OTCHCTBME, 3a Aa NPeaoTBpaTuTe
oTnafaHe Ha cvcTemara 3a KOHTPOJ Ha HanoABaHEeTo
nopaan cnaba 6arepua, 6atepuaTa TpAbea Aa 6bae
3aMeHeHa, Korato MHAMKaTOP LT 3a 6atepuATa nokassa
camo 1 yepTtnuka.

BbBexgaHe B eKcrinoataymsa:

A BHUMAHUE!

Cuctemara 3a KOHTPOS Ha HanoABaHETO He e NpeaHas-

HayeHa 3a U3Mos3BaHe BbB BLTPELLHN MPOCTPAHCTBA.

- 13nonasaiite cuctemara 3a KOHTPON Ha HarnoABa-
HETO camo Ha OTKPWUTO.

Cuctemara 3a KOHTPOS Ha HanoABaHeTo TpAbBa Aa

6be MOHTVpaHa caMo BEPTUKA/IHO CbC CheOMHM-

TenHarta ranka Harope, 3a ce usberHe NPOHUKBaHe

Ha BoJa B rHe3aoTo Ha 6atepuATa.
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MUHNUMaNHOTO OTAABaHO KOMMYECTBO Boda 3a 6e30-
nacHa (yHKLMA Ha BK/OYBaHe Ha cucTemara 3a
KOHTPON Ha HamnoAaHeTo e 20 — 30 /1/4 Ha U3XOA.
Hanp. 3a ynpaBneHve Ha MYKpOKarkosa cuctema
ca Heobxoanmmu MuH. 10 6pos 2-nnTposurkan-
koobpagysarens.

Mpw BrYCOKKN Temnepatypwu (Haz 60 °C Ha aucnnen)
MOXe fa ce cnyyn, Taka Ye LCD- nHamkaumata
naracHe; ToBa HAMa HVMKaKBO Bb3AEVCTBYE BBPXY
N3MbIHEHNETO Ha Nporpamarta. Cnep oxnaxaaHe
LCD-nHavkaumATa ce noABABa OTHOBO.
Temnepatyparta Ha npoTuyallara Boaa TpAbea aa 6vae
makc. 40 °C.

- /I3non3eante camo Ymcta npAcHa BoAa.

MwuHumanHoTo pabotHo HanAaraxe e 0,5 bar, makcu-
MasiHOTO paboTHO HanAraHe 12 bar.

136AreainTe HaToBapBaHETO Ha OMbH.
- He gbpnante cBbp3aHnA MapKyY.

lMporpamupaxe:

- [NporpamuvparnTe cucrtemara 3a KOHTpOJ Ha HanoA-
BaHETO MpW 3aTBOPEH KpaH 3a BoAa.

Taka Lie n3berHete HEBOSIHO HAMOKpPAHE.

3a nporpamrpaHe MOXeTe Aa CBaNNTe KOHTPoepa
oT Kopnyca.



AKO KOHTpOnepa 6bae cBasieH Npu OTBOPEH KranaH,
KranaHa ocTaBa OTBOPEH A0 Toraea, [40oKaro OTHOBO
6bae nocTaBeH KOHTponepa.

A OMACHOCT! CbpaeueH apecT!

To3u npoayKT o6pa3dyBa eneKTpoMarHuTHO none no
Bpeme Ha paboTa. ToBa nose Moxe npu onpeaene-
Hu obcToATencTBa Aa OKaXe BNMAHWE BbPXY Ha4u-
Ha Ha (pyHKLMOHMPaHe Ha aKTUBHN UMM NaCUBHU
MEeAULMHCKN UMMNaHTU. 3a Aa ce USKIIoUU PUCKDBT
OT cuTyaumm, kouto 6uxa mornu aa posenar oo

2. ®YHKUMOHUPAHE

TEXKU NN CMBbPTOHOCHU HapaHABaHUA, nuuaTa

C MEeAULMHCKM uMnnaHT Tpabea npeau ynotpeba Ha
TO3M NPOAYKT Aa Ce KOHCYNTUpPaT CbC CBOA JieKap

¥ NpoU3BOAUTENA Ha UMMNaHTa.

A OMNACHOCT! OnacHocT oT 3agyLwiaBaHe!
[OpebHute pertannu morar necHo ga 6baar noron-
HaTu. MonueTuneHoBarta Topba npeacTaBnABa onac-
HOCT OT 3afyliaBaHe 3a Mankute geua. [ipbxre
MankuTe feua fanedy no Bpeme Ha MOHTaxa.

Cbe cuctemara 3a KOHTPOJ Ha HanoABaHETO rpa-
anHata moxe Aa 6bAe nonneBaHa Hamb/IHO aBTo-
MaTUYHO MO BCAKO BPEMEe Ha AeHOHOLLMETO Nnpes
BCEKW OT U3xoamnTe A0 3 MbTU OHEBHO (Ha BCEKM
8 yaca). [Npw ToBa 3a nonvBaHe morar aa 6baat
BKJTHOUEHM MPbCKayka, MOA3EMHa MOAMBHA
cucTemMa 1M c1UcTema 3a KarnkoBO HarnoABaHe.

CucTemara 3a KOHTPOJ Ha HarnoABaHeTO noema
Hamb/HO aBTOMAaTUYHO NOMBAHETO Cropes,
cb3daneHara nporpama 1 no To3u HaurH MOXe
na 6bae nanonasaHa v No Bpeme Ha OTMyCK.
PaHo cyTpurH 1 KbCHO Bevep manapeHnaTa
ca Har-Manku, CblLo 1 padxoa Ha Boaa.

EnemeHTH 3a ynpasneHue [¢our. F1]:

Mporpamata 3a HanosBaHe ce 3aaasa no
NECEH HauMH NOCPEACTBOM efIEMEHTUTE 3a
ynpasneHue.

EnemeHT 32 DyHKUMOHUpaHe

ynpaeneHue

@ ByToH Man. Pbu4HO oTBapAHe nnu 3atBapAHe Ha
noToka Ha Bogarta.

(@ byToH OK [NoTBbpPKAaBa CTOMHOCTUTE

HacTpoeHn ¢ byToHuTe V-A.

(® ByToH Menu [pemunHasa B cneasatloTo HUBO Ha

nporpamara.

® ByToHn V-A
(Vi/V2)

[MpOMEHAT HaCTpOMBaHWUTE CTOM-
HOCTUM BbB BCAKO HMBO/ 1360p Ha
naxon (V1/V2) B HuBo 1.

HuBa Ha gucnnesn:

6-Te HMBa Ha ancnnea morat ga 6baar n3bpanu
nocnenoBaTenHo Ypes HaTnckaHe Ha byToHa
Menu.

* Hwugo 1: HopmanHo cbcTofHue Ha
aucnnen
¢ Hwueo 2: AKTyanHu yac u geH ot

ceagMmuuaTa

e Hueo 3: Bpeme 3a crapTupaHe Ha
nonueaHeTo

* Hwueo 4: MpoabmKUTEeNHOCT Ha
nonuBaHeTo

e Hueo b: YecToTa Ha nonuBaHe

* Hueo 6: BkniouBaHe / uskniouBsaHe /

Ha nporpama [leakTusupaHe
Ha ceHsop

HnBoTo Ha ancnnea Moxe aa 6bae NPOMEHEHO
Mo BCAKO BpeMme C HaTuckaHe Ha bytoHa Menu.
Bcuryko nporpamMHmn AaHHW, KOMTo A0 Toraea ca
6unn NnpomeHeHn 1 notebpaeHu ¢ ytoHa OK,
ce 3anametABat. Korato no Bpeme Ha nporpa-
MWPaHO MoMBaHe NPOMEHEHUTE AaHHW 6baaT
notebpaeHu ¢ bytoHa OK, knanaHa ce 3arBaps.

UnaukaTtopu Ha gaucnnesn [cpur. F2]:

Unaukatop OnucaHue

® [Oum ot AkTyaneH aeH ot ceamuuata [,
ceamuuara VAW NporpaMupaHn gHn Ha
(Mo, nonueaHe §.

® Time AKTyasHO Bpeme (Mura B peskmm
Ha BbBeX4aHe).

@ am/pm MHamkatop 3a 12-yacoso
BbBeX/JaHe Ha BpemMeTo
(Hanp. B CALL n Karnaga).

Start Bpewme 3a ctaptupaHe Ha nonw-
BAHETO (MUra B PEXMM Ha BbBEX-
nawe).

(® Run Time [MpOOBKUTENHOCT Ha NosBaHe-

TO (MUra B pexum Ha BbBeXaaHe).

8h, 12h, 24h,
2nd, 3rd, 7th

LIkBn Ha nonuneaHe (akTuBMpaH
¢ ). Bcekun 8/12/24 vaca;
BCceku 2./3./7. neH.

[porpama 3a nonveaHe
BKA. (ON)/w3kn. (OFF).

@) Prog ON/OFF
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WUHaukaTop Onucanue

WnaukaTtop Onucanue

() Cenzop 3a MonneaHeTo Mexay 20 n 6 yaca
AVpPEeKTeH Ce ynpassiABa aBToMaTu4Ho Ypes
KOHTpoOn CEeH30p 3a Bnara B rnoysara.

@3 Cenzop 1/2 Cyx ceHzop dry:
dry/wet [lonneaHeTo Ce n3nbaHABA.

CeHgop 3a Bnara wet:
[TonvBaHeTO He Ce M3MbHABA).

Knanan <= V1/
KnanaH V2 =>

Ctpenkara nokassa n3bpaHua
Knanas:
- nokassatl §:
K/anaHa e cBbp3aH.
— murau, §:
KnanaHa e OTBOPeH.

(® Batepus &= Mokazea 5 cbecTOAHMA Ha
b6atepunAra:

3 uepTu:

BatepwvATa e 3apeneHa

2 yeptn:

BartepvATta e sapefeHa Ha
MosioBMHa

1 yepra:

BartepviATta e cnaba

0 uepTu:

BartepwuATta e noutn natoLleHa
Pamkara mura:

BatepwATa e naTolleHa

Korato pamkara Ha 6atepuAaTa Mura, knanaHa
nosedve He ce oteapA. OTBOpeH OT Nporpamara
KnanaH BUHaru oTHOBO ce 3aTBapA.
MHankaumATa Barepua ce Hynupa cbC cMAHaTa
Ha barepuATa.

2 yepTHn 1 yepra 0 yepTun Pamkarta mura
o= = [ ]

BatepusTa 3apeaeHa
Ha NoNOBUHA

BarepuaTa e cnaba

BatepuATa e noutu
naToweHa

BatepuaTta e uaroweHa

KnanaHa otsapA.

Knanana oteaps.

KnanaHa Bce oLle oTBapA.

Knanana He oTBapA.

DyHKLUMOHMPaHe Ha
cucTemara 3a KOHTPOn
Ha HanoABaHEeTO rapaH-
TMpaHa 3a MuH.

4 ceamunun.

DyHKLUMOHMNPaHe Ha
cucTemarta 3a KOHTpon
Ha HanoABaHETO OLLe
Makc. 4 ceaMuLm.

CucTtemara 3a KOHTPOn
Ha HanoABAHeTO CKOPO
HAMa Ja yHKUMOoHMPa.

Cuctemarta 3a KOHTPO
Ha HanoABaHETO He (PYHK-
LUMOHMpa.

[NpenopbyBa ce cMAHa
Ha b6arepuATa.

Heobxoanma ckopolHa
CcMAHa Ha batepuATa.

HanoxutenHa e cmAHa
Ha b6atepumATa.

- CwmeHeTe batepunaTa (Buk 3. BbBEXXOAHE B EKCITOATALA

lNocrasAHe Ha batepuAra).

3. BbBEXXOAHE B EKCITUTIOATALIUA

lMoctaBaHe Ha 6atepunaTa [¢pur. 11/12]:

CucTemara 3a KOHTPOJ Ha HanoABaHETO MOXe
fa pabotn camo ¢ egHa 9 V ankanHo-MaHra-
HoBa (ankanHa) 6atepmA ot Tnn IEC 6LR61.

MpeBkniouete mexay 24-yaca u 12-yaca
(am/pm) nuamkaumsn:
dabpunyHaTta HacTporka e 24-yacoBa MHAMKA-
umA.

- [lo Bpeme Ha nocTaBaHe Ha batepuAaTa

1. Canete koHTponepa @) oT Kopryca Ha
cucTemara 3a KOHTPOS Ha HanoABaHeTo.

2. MNocTaeeTe batepuATa B rTHE3AOTO HA

batepuaTa @.

anI TOBa BHUMaBauTe 3a npaeusiHaTa

nonapHocT (.

Ba 2 cekyHam aucriziea nokaasa BCUYKM
LCD-cumBonm v cren toBa B/m3a B HUBO
3a yac/neH ot cegmuLara.

3. MocTaBeTe OTHOBO KoHTposepa () Bbpxy

Kopnyca.
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3aApbKTe HaTucHaT 6yToHa Man.

CBbp3BaHe Ha cucrtemara 3a KOHTPOJ Ha
HanonaBaHeTo [¢hur. I13]:

CucTemara 3a KOHTPO/ Ha HanoABaHeTo

e cHabaeHa ¢ xoneHapoBa ravka @@ 3a kpa-
HoBe 3a Boja ¢ pesba 33,3 mm (G 1"). Mpuno-
XEHNAT afganTtep (8 ce 13non3sa 3a CBbP3BaHE
Ha cucTemara 3a KOHTPOS Ha HanoABaAHETO

KbM KpaHOBe 3a Boda ¢ pedba 26,5 mm (G 3/4").




1. 3a pes6a 26,5 mm (G 3/4"): 3aBuINTE Ha pbka
BbpXY KpaHa aganTtepa (8 (He nanonasamnte
Knew).

2. 3aBnnTe Ha pbka xoneHaposarta ranka (9 Ha
cucTemara 3a KOHTPOJ Ha HanoABaHETO BbPXY
pesbara Ha KpaHa 3a BoJa (He n3nonssamnte
Knewn).

3. 3aBunTe CBPBLIKUTE 3a KpaH @) BbpXy ABaTa
1n3xo4a Ha cuctemara 3a KOHTPOS Ha HanoABa-
HeTo.

CBbp3BaHe Ha CEH30p 3a Byara B no4ysara
(onymoHanHo):

[MporpammpaHo, aBToMaTtn4HoO NosiMBaHe He ce
M3BbPLUBa MNP OOCTATBbYHO BfiadXXKHa rno4sa Uin
npuv Banex. PbYHOTO NosivBaHe BUHArn Moxe
na 6bvae M3BbPLIEHO HE3aBMCKMO OT TOBa.

PasnpegeneHue Ha ceHsopuTe [dwmr. 14]:

(@ CeH30p B KOHeKTOop 1:
CeH30pa BaXxu camo 3a knanaH 1

(» CeH30p B KOHEKTOP 2:
CeHsopa BaXku 3a ABaTa KnanaHa

© CeH30p B KOHeKTOop 11 2:
CeH3op 1 Baxu 3a knanaH 1
CeH30p 2 BaXku 3a KnanaH 2

1. PasnonoxeTe ceH3opa 3a Bnara B noysara
B 30HaTa Ha HanoABaHe.

2. Ceanete koHTponepa (6 ot kopnyca Ha
cuctemara 3a KOHTPOJ Ha HarnoABaHETO.

3. [Dwur. I5]: CebpKeTe ceH3opa CbOTB. C yabfl-
XuteneH kaben nav agantep KbM Bpb3kata
3a ceH3op @ Ha cucTemara 3a KOHTPON Ha
HanoABaHeTO.

AxTuBMpaHe Ha ceH3opa [dwr. 16]:

CeHzopa ce akTVBMpa aBToOMaTU4HO crnes
60 cek. MIsobpasasa ce pa3npeaeneHneTo Ha

4. NPOrPAMUPAHE

ceHzopa @, ® vunm © (CTpenka) 1 akTyasHoToO
CbCTOAHKME Ha ceHaopa dry (cyx)/ wet (BnaxeH).
Hanp. censgop 1 dry (cyx) camo 3a knanaH 1 @.

[NeakTuBupaHe Ha ceH30p [HMBO 6]:

Ako TpAbga aa ce nonuea 6e3 CeH30p, BbMpeKn
Yye Npeaun ToBa e akTMBMUpPaH CEH30p, CbLLMA TO3M
ceH3op TpAbBa ga 6bae AeakTVBMpPaH.

1. UskntoueTe CeH30pa OT cncTemMara 3a KOHTPOI
Ha HanoABaHeTO.

2. [®wr. 16]: HatucHeTe 5 nbtn byToHa Menu
[HuBO 6].
VzobpasAsa ce pasrnpenescH1eTo Ha CeH30pa
@, ® wm © (cTpesika) v akTyasIHOTO CbCTOS-
Hue Ha ceH3opa dry/wet.

3. [Pwur. I7]: HatucHeTe 6yToHa OK.
CeH3opa e AeaKTmBupaH.

3a CBbP3BaHETO Ha MO-CTapy CeH30pn

(c 2-nontoceH KOHEKTOP) & HeobXxoaum
GARDENA Apantep-kaben
ApT.1189-00.600.45, KOTO MOXE [a ce
3aKynu ot cepsuaHa cnyxba Ha GARDENA.

MoHTupaHe Ha 3awymutara cpelyy Kpaxo6a
(onynoHanHo) [Pur. 18]:

3a ga npennaanTe oT Kpaxkba cucTemara 3a KOoH-

TPOS Ha HaNoOABaHETO, MOXETe Ypes cepBuaHaTa

cny6a Ha GARDENA na noptyate GARDENA

SawmTa cpeuy kpaxba ApT. 1815-00.791.00.

1. BaterHete ckobata @ ¢ 6onTta @ 3a 3agHaTa
CTpaHa Ha cucTemara 3a KOHTPON Ha HanoABsa-
HeTo.

2. Manonssaite ckobara @ Hanp. 3a (hukcupaHe
KbM Bepura.

BenHwbx 3aterHar, 6o1Ta He MOXe noBeve aa
6bae pas3suT.

3a M3roTBAHETO Ha Nporpama, KOHTposepa
MOXe fa Obe CBaneH U NporpaMmmpaHeTo

na 6bae HanpaseHo MobuIHO (B 3. BbBEX-
[OAHE B EKCIIIOATALA lNocTaBaHe Ha
barepuAra).

MporpamupaHeTo Moxe aa 6bae npekpareHo
Mo BCAKO BPEME C HaTvckaHe Ha 6yToHa Man.
Bcuykn npoMeHeHn 4o Torasa 1 NoTBbPAEHN
¢ 6ytoHa OK nporpamHu gaHHW ce 3anameTa-
Bar.

HacrpoﬁKa Ha aKTyalleH 4ac 1 4eH oT
cegmuyara:

1. [®Pwr. P1]: HatucHete 6ytoHa Menu [HuBO 2]
(He e HeoBXOAMMO, KOraTo TOKY WO € nocTa-
BeHa Hosa bartepus).

VHamkatopa 3a Yac v Time murar.

2. [®wur. P2]: HactponTe vaca ¢ 6ytoHnte V-A
(Hanp. 8 yaca) 1 notebpaeTe ¢ ByToHa OK.

Ha aucrninea murar Time v uHAMKaropa 3a
MUHYTUTE.
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3. [®wur. P3]: HactpoliTte MuHytuTe ¢ 6yTo-
HuTe V-A (Hanp. 30 MyHYTV) 1 NOTBBbPAETE
¢ 6ytoHa OK.

Ha ancrinea murar Time v nHAvKaropa 3a
[EeHA oT ceamumuara.

4. [®wur. P4]: HactponTe oeHA oT cegmnuara
¢ byToHuTe V-A (Hanp. (Tu) BTOPHMK)
1 notebpAeTe ¢ bytoHa OK.
LvcrineAar ce npexsbp/ia Ha CboOLLeHNe
»,3afganTe nporpama 3a nonuBaHe” Ha
pexum rovsaHe ,,[MonueaHe ¢ ynpasneHne
ot Bpemeto“ [HuBo 3). Ha aucrinea murar
Start Prog v nHankaropa 3a yac.

Pextumn Ha nonnBaHe:

CucTtemara 3a KOHTPOJ1 Ha HanofABaHeTo
“ma 3 peXxxuma 3a HanosiBaHe:

A) MonueaHe c ynpaBneHue oT BpeMeTo:
Mpwn ,[MNonvBaHe ¢ ynpaBneHne ot BpemeTo®,
nosMBaHeTo 3arnoyBa Cropes 3ajaeHnTe
nporpamu. JombAHNTENHO CbLLECTBYBaA
BB3MOXHOCTTa 32 BK/IKOUYBAHETO Ha BrIaX-
HOCTTa Ha nmo4BaTta Ui Basexa B nporpa-
MUTe 3a nonmeaHe. Npu gocTaTsyuHa BRax-
HOCT Ha no4BaTta UM Basiex ce 3aaencTea
CrMpaHeTo Ha Nporpamara uin ce 6aokmpa
aKTMBMPAHETO Ha Nporpamara. PLYHOTO
nonnesarHe Man. + OK e 3aaaneHo He3aBu-
CUMO.

B) CeH30p 3a AMPEKTEH KOHTpoOn ):
Mpwn ,,CeH30p 3a ANPEKTEH KOHTPON" nonvea-
HeTO Ce ynpas- 1ABa cCamo B 3aBUCKMOCT OT
BNaXKHOCTTa Ha noysata mexay 20 1 6 yaca,
KoraTto ceHaopa MHAnKMpa cyxa nodysa (dry).
Morart na 6baar cebp3aHn 1 unmn 2 ceHsopa
3a Bfara B noysara.

C) PbyHO nonueBaHe:
Mpwn ,Pv4HO nonmeaHe" nonneaHeTo 3anoysa
BedHara cnef HatnckaHeto Ha Man. + OK
1 e 3a1a0eHO HE3aBUCMMO TO CbCTOAHNETO
Ha ceH3opa.

3apaBaHe Ha nporpama 3a nonanBaHe:

A) NMonueaHe c ynpaeneHue oT
BpPEeMeTo:

1. N3bepeTe nporpama 3a knanaH 1 (<= V1)
mnn knanaH 2 (V2 =>) ¢ 6ytoHute V-A
(V1/V2) (He e BLEMOXHO, ako npeau Toea
ca 3afafeHn akTyasrH1A Yac v eH oT
ceamuLara).

2. [®wur. P5]: HatncHete 2 nbtn BytoHa Menu
[HuBO 3] (He e HeobxoaMMo, ako Npean ToBa
ca 3afaeHn akTyanHMA Yac 1 AeH OT CeaMu-
uara).
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Ha aucnnea murar Start Prog v nHavkaropa
3a vac.

3. [Pwur. P6]: HactpoliTe yaca Ha cTapTupaHe

Ha nonmBaHeTo ¢ ByToHnTe V-A (Hanp. 6§ yaca)
1 notebpaeTe ¢ 6ytoHa OK.

Ha aucrinea murar Start Prog v nHamnkatopa
3a MUHYTH.

4. [®wr. P7]: HactponTte MUHYTUTE Ha CTapTu-

paHe Ha nonveaHeTo ¢ ByToHUTE V-A

(Hanp. 20 muHyTW) n noTebpAeTe ¢ 6yToHa OK.
Ha ancrnnea murar Run Time v npogw/mkutes-
HOCTTa Ha rnosimMBaHe — 4acoBe.

5. [®wur. P8]: HacTponTe npoab/mKMTeNnHoCTTa

Ha nosmBaHe — vacoBe ¢ ByToHnTe V-A
(Hanp. 8 yaca) n notebpaeTe ¢ byToHa OK.
Ha ancrnnea murar Run Time v npoab/mxm-
TE/THOCTTa Ha NoMBaHe — MUHYTH.

6. [dwur. P9]: HacTponTe npoab/mKmMTenHocTTa

Ha nonmMBaHe ... MUHYTK C OyToHUTE V-A
(Hanp. 18 MnHyTW) 1 NoTBbPAETe ¢ ByToHa OK.
Ha gucnnea mura Umks/1 Ha No/mMBaHe.

YecToTaTa Ha nonuBaHe mMoxe Aa 6bae
n3bpaHa upes:

¢ (7.)-M1 UMKDBN Ha NONMUBaHe (4ACHa KonoHa

Ha gucnnen)
- unu -

* (8.) aAHK Ha NnonuBaHe (N1ABa KO/OHA Ha

omennes).

7. [®wur. P10]: 136epeTe uMKkbN Ha NonuBaHe

¢ knasviwvTe V-A (Hanp. 2nd) n notsbpaete
¢ 6yToH OK.

8h/12h/24h:
[MonneaHe Ha Bceku 8/12/24 vaca

2nd/3rd/ 7th:
[MonuneaHe Bcekn 2./3./7. AeH

[ucnnes ce npexsbp/ia Ha CbOOLLUEHNE
aKTMBMpaKTe nporpama 3a noiMBaHe.

- UIn -

8. [®Dur. P11]: N3bepeTe AHM 3a nonuBaHe

c 6yToHuTe V-A (Hanp. § Mo, § Fr noHenen-
HWK 1 NeTbK) 1 noTBbpaeTe ¢ byToHa OK.
HatncHete 6ytoHa Menu.

[vcrnes ce npexsbp/iA Ha CbobLeHe
»AKTUBUpPalTe /AeaKTuBupaite nporpama
3a nonuBaHe"“ [HuBoO 6].

AKo nocnenBawmsa AeH He e AeH 3a Nonu-
BaHe, NOJIMBAHETO Ce U3BbpPLIBa CaMo A0

0 yaca. (Hanp. gHv 3a nonvBaHe = noHenen-
HWK, BTOPHWK, NeTbK; Hayano = 23 vaca;
NPOABMKUTENHOCT Ha MOAMBAHETO = 2 .
[lonuea ce B noHeaenHuK OT 23 Yaca 4o BTOp-
HVK 1 Yaca. BbB BTOPHUK 1 METHK ce nosnvea
oT 23 vaca no 0 vaca.)



AKTuBUpaHe /neakTuBmMpaHe Ha nporpama
3a nonueaHe [¢pur. P12]:

3a aa Moxe aa 6bae na3nbaHeHa nporpavara
3a nosivBaHe, TpAbBa 3a aKTMBMpPaHe Ja

e nsbparo Prog 8N. MNpwn Prog OFF ce neaktn-
BMpa aBToMaTtn4HoTo nonuesaHe. Prog O/ OFF
Moxe fa 6bae ns3bpaHo 3a BCeku KnanaH
HegaBucumo. CoLio 1 npu Prog OFF moxe fa
ce nosimBa pPbYHO.

1. N3bepete knanaH 1 (<= V1) nnm knanaH 2
(V2 =>) c 6yToHunTe V-A (V1/V2) (ako npean
ToBa e buna cb3haneHa nporpama, KnanaHa
He Moxe Aa 6bae n3bpaH, CbOTBETCTBALLMA
KnanaH ce n3bvpa aBToMaTn4Ho).

2. HatucHete 6ytoHa Menu 5 nttr [HUBO 6]
(He e HeobxoaMMO, ako nNpean Toea e buna
cb3aazeHa nporpama).

3. V13bepete Prog ON vnu Prog OFF c 6yToHuTe
V-A v notBbpaeTe ¢ bytoHa OK.
Ba 2 cek. ce nokassa Prog 0K v cren Toa
AnCrisieA ce nMpexBbp/IA B HOPManHO CbCTOA-
Hue Ha gucnnes [H1Bo 1].

Prog Ofi: C ToBa e 3aBbpLUEHO MPOorpamMmmnpaHeTo
Ha cucTemara 3a KOHTPOJ Ha HarnoABaHETO,

T.p. Ye MOHTUPAHWAT KnanaH ce oTBapA/3arsapA
Hamb/HO aBTOMATUYHO 1 MO TO3WU HAaYMH NonvBa

B MPOrpaMmmpaHoTo BpeMme.

B) CeH30p 3a AUPEKTEH KOHTPO ):

MpennocTtaBka: BKIIKOYEH € MUHUMYM eOUH
GARDENA CeHgop 3a onpeaenaHe Ha Bnarara
B noysara (B 3. BbBEXXOAHE B EKCIJ10-
ATALIA). onmBaHe npes Houyta (20 — 6 Yaca),
aKo CeH3opa perncrpupa cyxa noysa dry.
MpenBapuTenHo cb3ganeHa nporpama 3a
nosvBaHe C yrnpaBJfieHVe Ha BPEMETO Ce
3anasBa, HO He Ce U3MbJHABA.

1. N3bepeTe nporpama 3a knanaH 1 (<= V1) uan
knanaH 2 (V2 =>) c 6ytoHnte V-A (V1/V2).

2. HatucHete 3 nwrm 6ytoHa Menu.
Ha ancrinea murar Run Time v npoawb/mkutes-
HOCTTa Ha rnosmBaHe — 4acose.

3. [®wur. P13]: HacTponTte npoabmkmuTenHocTTa
Ha nonueaHe — vacose ¢ OyToHnTe V-A
(Hanp. 8 yaca) n notebpaeTe ¢ 6yToHa OK.

Ha aucrinea murar Run Time v npoaw/mkutes-
HOCTTa Ha Mo/imBaHe — MUHYTH.

4. [®ur. P14]: HacTponTe NpoabMKUTENHOCTTA
Ha nonuneaHe — MUHYTU C ByToHWTE V-A
(Hanp. 18 myHyTY) 1 noTBbpAeTe ¢ ByToHa OK.
Ha gucnnea mvra uvks/1 Ha novBaHe.

5. [®wur. P15]: I36epeTe ceH3op 3a AnpeKTeH
KOHTPOA 3] ¢ ByToHUTE V-A 1 NOTBBLPOSTE
¢ bytoHa OK.

Cnepn BCAKO NMosiMBaHe ce 3afencTBa 2-4acoBa
naysa, 3a aa 6be OTYeTEeHa BNaXXHOCTTA Ha
roysara OT CeHs30pa 3a B/ara B roysara.

Mpumep:
MpoabMKUTENHOCT Ha nonneaHe = 10 MUHYTU.

[NonneaHeTo 3ano4sa, ako Mexay 20 1 6 yaca
ceH30pa oT4eTe cyxa noysa (ceHzop dry)

1 3aBbPLUBA, aKO CeH30pa OTYeTe BRaxHa
noysa (ceH3op wet) nnm Ham-KbCHO cneg,

10 MWHYTK. 2 Yaca cnea KpaA Ha NoarBaHeTo
npu n3cbxBaHe Ha noysara (ceH3op dry) ce
CTapTypa HOBO MOAIMBAHE M MPW BaxkHa novsa
(ceHsop wet) He ce nmonmBa cnefpawmMTe 2 Yaca
1 T.H. 0 Makc. 6 Yyaca. Mexay 6 n 20 yaca He
ce nonuea.

MPOOBLIKNTENIHOCTTA Ha NONMBaHe e NpeaBapu-
TenHo HacTpoeHa habpryHo Ha 30 MUHYTW.

ABapwuiiHa nporpama (nyHara ) mura):

AKO B CeH30pa 3a AVMPEKTEH KOHTPOM HE € BKJItO-
UYeH CEeH30p 1N CBbp3BaLLMA Kaben e AeheKTeH,
ce nonmBea Ha Bceku 24 vaca. MNpoabmknten-
HOCTTa Ha MoJMBaHe e OrpaHnyeHa cnopes,
HacTpoeHNA paboTeH LMKBI, HO MakCUMyM Ha
30 MURHYTW.

U3xon[ oT ceH30pa 3a AUPEKTEH KOHTPOJ
[HuBO 5]:

1. HatuchHete 4 netm 6ytoHa Menu.
JlyHara mura (3] Bbpxy Avcriies.

2. 136epeTe Apyr uMKBA Ha nonueaHe ¢ OyTo-
HuTe V-A 1 notBbpaeTe ¢ bytoHa OK.

MpounTtane/npomaHa Ha nporpama 3a
nonueaHe:

Ako TpAbea ga 6bae NpomeHeHa CTOMHOCT

B JafeHa nporpama, To chluata Moxe Aa 6bae
npomeHeHa 6e3 fa ce NPOMEHAT Apyrute
CTOMHOCTM Ha nporpamMara.

1. HatucHete 2 nwtn 6ytoHa Menu.
Ha aucrninea murar Start v nHamkaropa
3a vac.

2. HatucHete 6ytoHa Menu 3a ga npemuHeTe
KbM C/lefBalloTo NporpamMHo HMBO

- Wnu -

NPOMEHeTe AaHHUTE Ha Mporpamara
c 6yToHuTe V-A 1 notebpaeTe ¢ 6ytoHa OK.

AKo no Bpeme Ha U3MbJIHABALLA ce nporpama
6bae NpoMeHeHa NPOABLIMKUTENIHOCTTA Ha
nosinBaHe, TeKywWoOTO NojiuBaHe ce NpekKkbcaa.
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C) PbuHo nonueaHe:

Bceku knanaH Mo)xe no BCAKO Bpeme aa
6bae oTBOpEeH UK 3aTBOPEH PbUYHO. Cblllo
Taka 1 nporpamMmHo yrnpasiAasBaH OTBOPEH Ka-
naH Moxe Aa 6bae 3aTBOpeH NpeasapuTesHo,
6e3 fa ce MPOMEHAT AaHHUTE Ha mporpamara
(Bpeme 3a cTapTvpaHe Ha NosiMBaHeTo, NpPo-
AOB/DKUTENHOCT HA NOJIMBAHETO M YeCTOoTa Ha
nonueaHe). KoHTponepa TpAbBa aa e NocTaBeH.

1. N3bepete knanaH 1 (<= V1) nnm knanaH 2
(V2 =>) c 6yToHUTE V-A.

2. [®wur. P16]: HatucHeTe 6yTtoHa Man. 3a ga
OTBOPUTE PBYHO KNanaHa (Mnn aa 3aTBopuTe
OTBOPEH KfanaH).

Run Time v npoaw/»KuTe/IHOCT Ha rnosivBaHe-
MUHYTY ((habpryHO HacTpPoeHo Ha 30 MuHyTY)
murar 3a 10 ceKyHau Ha AnCriies.

3. [®wur. P17]: JokaTto mura npoab/HKUTENHOCT
Ha nonmneaHe-MUHYTU, Moxe da 6bae Npome-
HeHa NPOLAB/HKUTENHOCTTA Ha NONMBaHE
c byToHuTe V-A (Mexay 0:00 v 0:59)

(Hanp. 10 muHyT) 1 fa 6bAe NOTBBPAEHO
¢ bytoHa OK.

4. HatucHete 6ytoHa Man. 3a na 3atBopuTte
KnanaHa npeaBapuTeNnHo.
KnanaHsT ce 3arBapA.

lMpomeHeHaTa pbyHa NPOLLIKUTENHOCT Ha
oTBapAHe ce 3ana- MeTABa, T.p. Y€ NMpu BCAKO
6bOello prYHO OTBApPAHE Ha KnanaH e HacTpo-
€Ha npomMeHeHarta Npoab/HKUTE/THOCT Ha OTBa-
pAHe. Korato pbyHaTa Npoab/IKMTENIHOCT Ha
oTBapsAHe 6bae NnpomeHeHa Ha 0:00, knanaHa
ce 3aTBapA 1 OcTaBa 3aTBOPEH U Cea HaTuC-
kaHe Ha 6yToHa Man. (3awmTa ot geuga).

Ako knanaHa 6bae OTBOPEH PBYHO U C pbYHATa
NPOABLHKUTENHOCT Ha OTBapAHE ce 3acuya

1 NporpamMupaH cTapT 3a nonvBaHe, To Nporpa-
mMara 3a nonMBaHe HAMAa Aa Ce U3MbJHN.

Mpumep:

KnanaHbt ce oTBapa pbyHo B 9.00 yaca, npo-
ObIDKUTENHOCTTa Ha oTBapsAHe € 10 MUHYTU.
[Mporpama, YneTo Ha4ano ce ctapTMpa Mexay
9.00 1 9.10 uaca, B 1031 ciyyan HAMa ga 6bae
N3Mb/HEeHa.

Reset [¢pur. P18]:

BbacraHoBABaT ce 3aBoACKMTE HaCTpOPIKI/I.

- 3agpbKTe HaTMCHaTK e0HOBPEMEHHO 3a
3 cekyHau 6ytoHa Man. 1 Menu.
Ba 2 cekyHau ce nokas3sar Bcuyku LCD-
CUMBONV W ANC/IEA NPemMnHaBa B HOp-
MasIHO CbCTOAHWE Ha ONCTITIEA.

* Bcuykn nporpamMHn gaHHW ce 3aHynAear.

¢ PbyHaTa Npoab/HKUTEIHOCT Ha NnonmnesaHe
OTHOBO Ce 3aaaBsa Ha 0:30.

BpewmeTo 1 fieHA oT ceamuLarta ce 3anassar.

BaxXHn yka3aHun:

AKo noseve oT 60 cekyHaM MO BpemMe Ha nporpa-
MUpaHeTo He 6baaT BbBeAeHW AaHHW, OTHOBO

ce npemMnHaBa B HOPMasIHO CbCTOAHKE Ha MC-
nneA. Bcuukmn NoTebpaeHn [0 Torasa npoMeHu
ce sanameTAsar.

AKO CEH30p BKJIKOYEH B CrCTEMATA 3a KOHTPOS
Ha HamoABaHETO PerncTpupa BaaxHa noysa
(wet), CbLOTBETHOTO NPOrpPaMMpaHo NoNBaHe
He ce U3MbJHABA.

5. TEXHUYECKO OBCIJ1Y)XXBAHE

lMouncrBaHe Ha hunTopa [hur. M1]:

Dduntbpbr @ TpAbsa Aa 6bae NpoBepABaH
PEOOBHO 1 MOYMCTBaH MpWY Hyxaa.

1. Pa3Buinte Ha pbKa xofieHapoBaTta ramka
Ha cucTemara 3a KOHTPOS Ha HanoABaHEeTo oT
pesbara Ha KpaHa 3a BoJa (He n3nonssamnte
Knewm).
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2. Ako e HeobxoanMo paseuiiTe agantepa (.

3. Canete 1 nouncTteTe hunTbpa @ Ha XoneH-
Obposarta ranka ().

4. MoHTuparnTe OTHOBO cucTeMara 3a KOHTPOS
Ha HanoABaHeTo (B 3. BbBEXIOAHE
B EKCIMIOATAUNA CebpsBaHe Ha cuctemara
3a KOHTPO/1 Ha HarmoABaHeTo).



6. CbXPAHEHUE

CBansAHe ot ekcnnoaraymsa /

oTnagbuUK. Ton TpAbBa Aa 6bae N3XBbPIEH

3asumaBaHe: CbI1acHO AevcTBallMTe MECTHU pasnopendn
1. 3a 3anaseaHe Ha 6atepviATa cbluaTa 3a onaseaHe Ha okonHara cpena.
TpAbGBa Aa 6bae 3BageHa BAXKHO!

(B 3. BEBEXXOAHE B EKCIMIIOATALINA ).
[porpamuTe ce 3anasasar. Koraro npesa
rposnietTa batepuara 6vae nocraBeHa OTHOBO,

- VI3xBbpeTe NPOAYKTa Ha Ux Ypes
Balwmna MecTeH cubvparteneH NyHKT 3a

Ha HOBO TPAGBa Aa 6bAaT BbBEAeH! Camo REIMITIVIDACS

Yaca v AeHA OT ceamuLara.
2. CbxpaHAaBanTe KOHTponepa 1 KnanaHosata

CeKUMA Ha Cyx0 1 3almMTEHO OT Mpaga MACTO. UsxebpnaHe Ha nstowjeHa 6arepus:

- BbpHeTe nanonaeaHara 6arepura Ha onpeae-

U3xBbpnaAHe: NEHO 3a Lies1Ta MACTO WY U3XBbpreTe
(cvrnacHo Aupektvsa 2012/19/EC) nocpencTtBOM MectHata cny>+<6a 3a YncTorta.
[MpoaykTsT He TpAbga Aa 6bae N3XBBbP- 13xBbprieTe batepnATa camo B paspeaeHo
NAH 3aefHO C 0ONKHOBEHNTE BUTOBM CbCTOAHME.

7. OTCTPAHABAHE HA NMOBPEOM

Mpo6nem Bb3moxxHa npuumnHa OTcTpaHABaHe
Hama nHamkauma Ha aucnneAa  HenpaBWIHO NocTaBeHa - CnagsaunTte nonApwuteTa (+/-).
6arepuA.
BatepuATa e HaMbAHO - [NocTaBeTe HOBa ankanHa
narolleHa. barepua.
Temneparypara Ha gucnnea - VIHOnkaumATa e ce NoAsn
e noseye o1 60 °C. crnef noHmkaBaHe Ha Temne-
paryparta.
PbyHO nonuBaHe He BatepuaTa e natoweHa - [NocTaBeTe HOBa ankanHa
€ Bb3MOXXHO NOCpeACTBOM (pamkata mura). 6atepua.
6yToHa Man. _
PbuHaTa NpoaBbIKNTENHOCT - HacTponTe pbyHa Npoab-
Ha MonMBaHe e NocTaBeHa Ha YKUTENHOCT Ha NonneBaHe
G:.00. noseve ot 8:00
(BWK 4. MPOIPAMUPAHE).
KpaHa 3a Boaa e 3aTBOpEH. - OTBOpETE KpaHa 3a BoAa.
Mporpamara 3a nonuBaHe Mporpamara 3a nonueaHe He  => [po4yeTeTe 1 Npu Hyxaa
He ce U3MbJIHABA € BbBeJeHa Hamb/HO. NPOMEHeTe Nporpamara 3a
(HAmMa nonuBaHe) nonnBaHe.
Mporpamnte ca aeakTMBupaHu —> AKTUBMpaNTe nporpammTe
(Prog. OFF). (Prog. ON).
BbBexxgaHe/npomAHa Ha - /I3BbpLIeTe BbBEXAHETO/
nporpama no Bpeme unm npoMAHaTa Ha nporpaMara
Manko npeay cTapToB MMMYyJIC. W3BBH NporpammpaHnte
VIHTEpBaM 3a CTapTMpaHe.
KnanaHbt e 0TBOpEH PBYHO - [a ce n3berHa eBeHTyanHu
TBbPAE PaHo. 3acTbMNBaHMA Ha NPOrpamm.
KpaHa 3a Bofa e 3aTBOpEH. - OTBOpETE KpaHa 3a BoAa.
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Mpobnem

Bb3Mo)XHa npuumnHa

OT1cTpaHABaHe

Mporpamara 3a nonueaHe
He ce U3MbJIHABA
(HAMa nonuBaHe)

CeH30ptbT 3a Bnara B noyeara
oTYmTa 3a BAaxXHOCT (wet).

- [pwn cyxocT nposepeTe
HacTpowkara/ MecTonono-
YEHWEeTO Ha CeHsopa 3a
Bnara B noysara.

batepuaTa e natouleHa
(pamkara mura).

- lNocTaBeTe HOBa (ankasnHa)
barepua.

KoHTponepa He e noctaseH
(HAMa §-nHavkauma npu V1/V2).

- NocTaBeTe KOHTposiepa Bbpxy
Kopryca.

Cuctemara 3a KOHTPON Ha
HarnofiBaHeTo He 3aTBapA

MwHUManHo oTaaBaHo
konunyecteo nog 20 /4.

- CBbpxeTe noBeye kankoobpa-
3yBarenu.

CuMBONBT 3a AUPEKTEH
KOHTpon ()] mura

CeH30pbT He € BKIIKYeH npa-
BWSIHO MW HE € perncTpupaH.

- [NpoBepeTe cBBLP3BALLMA
kaben 1 ceHsopa v perunc-
TpupanTe ceHaopa.

CeHs3op 1 u/vunu ceHsop 2
mura/murar

A

GARDENA.

8. TEXHUYECKU OAHHU

MospeneH ceHsop.

- [NpoBepeTe CcBBLP3BALLMA
kaben n ceHsopa nam oTpe-
rUcTpupanTe ceHsopa.

YKABAHME: MNMpu apyru noeBpeau ce obpuobluanTe kbm Baliva cepBU3eH LIEHTHP Ha
GARDENA. PemoHTUTe TpA6Ba Aa 6baaT U3MbAHABaHU CaMO OT CEPBUSHUAT LIEHTbP
Ha GARDENA, KaKTo u OT cneuvanua3mpaHuTe TbproBLU, KOUTO Ca OTOPU3UPaHU OT

Cucrema 3a KOHTPOJ Ha Msapka CTonHoCT
HanoABaHeTO (ApT. 1874)

Bpoii ynpaBnaBaHu KnanaHu 2

MwuH./ makc. paboTHo HanAraHe bar 0,5/12
MpoTtuyala cpena yucTa NpAcHa Boda
Makc. Temnepatypa Ha Bogata °C 40

TemnepaTypeH auanasoH °C 5 no 60

Bpoii nporpamHo-ynpasnaemu
MONIMBHU NPOLIECU Ha KnanaH
u aeH

3 x (Bceku 8 vaca),
2 x (Bcekun 12 vaca),
1 x (Bcekun 24 vaca)

Bpoi nporpamHo-ynpasnaemu
MONMBHU NPOLIECU Ha KnanaH
1 cegmuua

Bceku geH, Bcekn 2., 3. unn 7. Oew;
NN nHaMBMAayaneH n3bop Ha AeH OT cegmuuata

npOJ:I'bﬂ)KVITeﬂHOCT Ha
rnonueaHe

1 MUH. 0o 3 4. 59 MUH.

Barepuun, kouto morart ga
ce usnonsasar

1 x 9V ankanHo-maHraHosa (ankanHa) Tun IEC 6LR61

MpoabmxuTenHocT Ha paboTa
Ha b6aTtepuATa
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9. AKCECOAPH

GARDENA CeH3op 3a Bnara
B nouBarta

Aprt. 1188

GARDENA 3awumTa cpeluy
kKpaxba

Aprt. 1815-00.791.00
ypes cepBu3a Ha GARDENA

GARDENA ApanTtep-kaben

3a cBbp3BaHe Ha No-cTapu
ceH3opn GARDENA.

ApT. 1189-00.600.45

GARDENA Ka6benHo 3a eIHOBPEMEHHO CBbpP3BaHe ypes cepBua Ha GARDENA
pasknoHeHue Ha 2 ceHsopa KbM edHa bykca.

10. CEPBU3/IrAPAHLMNA

CepBus: HopmanHoTo n3HOCBaHe Ha YacTy U KOMMOHEHTK

Mons, cBbpxKeTe ce upes agpeca Ha obparHarta
cTpaHa.

IE apaHUynOHHa KapTa:

B cnyuail Ha rapaHUMOHeH CK Bue He abivkmTe
3ansnallaHe 3a OKasaHUTe yCryriu.

GARDENA Manufacturing GmbH npegoctagAa 3a
BCUYKM OPUrMHaIHK HOBUM npoaykTn GARDENA
2 roomMHV rapaHuma oT gatata Ha 3akynyBaHe
npw TbproBeLia, ako NPOAyKTUTE ca bunu
N3MON3BaHN caMo 3a NMYHU Hyxaun. [apaHumaTa
Ha NPOV3BOAMTENA He BabKM 3a MPOAYKTUN, NpU-
[o6buTn Ha BTopuYeH nasap. Tasu rapaHuma ce
OTHacA 3a BCUYKN CEPUO3HY AeeKTH Ha Npoay-
KTa, KOUTO ca CneAcTBMe OT AeekT B Marepuana
1AM NPOM3BOACTBEH AedeKT. Tasu rapaHuma

Ce N3Mb/IHABA Ypes NpefocTaBAHE Ha HaMmbHO
(hyHKLUMOHaNEH NPOAYKT 3a NoAMAHa UIn Ypes
PEMOHT Ha NMOBPeAEHVA MPOAYKT, U3nparteH Ao
Hac 6e3nnaTHo; HWe cK 3anadBamMe NpPasoTo Aa
n3brpame mexay Teau Bb3MOXHOCTU. Tasu ycny-
ra NoA/IeXu Ha cnefHUTe pasnopenbu:

e [1poOyKTLT € U3MON3BaH Mo NpeaHa3HaveHne
CbI1aCcHO NPEMNOPBbKITE B MHCTPYKLMNUTE 3a
paborTa.

* He ca npaBeHV oNnTK 3a OTBAPAHE UM PEMOHT
Ha NpoyKTa OT KyryBada Win OT TPETO NnLe.

* 3a ekcnoaraumaATa ca U3non3eaHn camo
opuUrvHanHu pesepsHN 1 6bP3OUIHOCBALLN Ce
netannn Ha GARDENA.

e [pencraBAHe Ha KacosWA OOH.

(HamprMep Mo HOXOBE, AeTannnTe 3a 3akpen-
BaHe Ha HOXOBe, TYpOWHW, OCBETUTENHN Tena,
KIMHOBMAHW 1 3bOYatn peMbLm, PaboTHN Kone-
na, Bb3AyLWHW hUATPK, 3anannTenHn CBeLLM),
BM3yasTHUTE MPOMEHU, KaKTO 1 N3HOCBALLM Ce
YacTu 1 KOMMOHEHTW, Ca U3K/IOHYEHI OT rapaHLm-
ATa.

Tasu rapaHuma Ha NPOV3BOANTENA Ce OrpaHu-
YyaBa [0 [ocTaBKaTa 3a 3amAHa 1 PeMoHTa
CbrlacHO ropHUTe ycnosuA. Jpyri npeTeHummn
cpelly Hac KaTo Npon3BOAMTESN, KaTo Hanpw-
Mep obeslleTeHne 3a LWeTn, He ce OCHoBaBaT

Ha rapaHumMATa Ha NpoussoanTend. Taau rapaH-
UmMA Ha npousBoauTena pasbrpa ce He NoKprBa
[encTealLmnTe 3aKOHOBM 1 AOrOBOPHM rapaH-
LIMOHHWM NpeTeHUMn cnpamMo Auibpa/ TbproseLia.

[apaHumATa Ha NPoM3BOAMNTENA NOOSIEXM Ha
3aKOHOAATENCTBOTO Ha PefepanHa penybnvka
[epmanuma.

B cnyvaw Ha rapaHuma, mona, nanpartete gede-
KTHWA NPOAYKT 3aeHO C KOMMe Ha KacoBMA
60H 3a 3akynyBaHe 1 onucaHue Ha nospeaara,
C nnateHu MOLLEHCKN Takcy 40 NOCoYeHmaA
agpec Ha cepBn3 Ha GARDENA.

Bbp3on3HocBalymn ce 4acTu:

[ethekTn No cuctemara 3a KOHTPO Ha HanosABa-
HETO MPUYMHEHW OT HeNPaBUIHO MOCTaBEHWN UK
N3TekNN 6atepun ca NIKIIOYEHI OT rapaHLmMATa.

MoBpean, MpUUMHEHM OT 3aMPb3BaHe Ca USKITHO-
YeHu OT rapaHumAaTa.
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DE Produkthaftung

Wir weisen ausdricklich darauf hin, dass wir in Ubereinstimmung mit dem Produkthaftungsgesetz nicht fiir Schéaden
haften, die durch unsere Produkte entstehen, wenn diese unsachgemaB und nicht durch einen von uns autorisierten
Servicepartner repariert wurden oder wenn keine Original GARDENA Teile oder von uns zugelassene Teile verwen-
det wurden.

PL Odpowiedzialno$é za produkt

Zgodnie z niemiecka ustawag o odpowiedzialnosci za produkt, niniejszym wyraznie o$wiadczamy, ze nie ponosimy
zadnej odpowiedzialnosci za szkody poniesione na skutek uzytkowania naszych produktéw, w przypadku gdy
naprawa tych produktéw nie byta odpowiednio przeprowadzana przez zatwierdzonego przez firme GARDENA part-
nera serwisowego lub nie stosowano oryginalnych czesci GARDENA albo czesci autoryzowanych przez te firme.

HU Termékszavatossag

A németorszagi termékszavatossagi torvénnyel 0sszhangban ezennel nyomatékosan kijelentjiik, hogy nem vallalunk
felel6sséget a termékeinkben keletkezett olyan karokért, amelyek valamely GARDENA &ltal jévahagyott szervizpartner
altal nem megfeleléen végzett javitdsbdl adddtak, vagy amely sordn nem eredeti GARDENA alkatrészeket vagy

a GARDENA &ltal jovahagyott alkatrészeket hasznaltak fel.

CS Odpovédnost za vyrobek

V souladu s némeckym zékonem o odpoveédnosti za vyrobek timto vyslovné prohlasujeme, Ze neprijimame zadnou
odpovednost za poskozeni vznikla na naSich vyrobcich, kdy zminéné vyrobky nebyly fadné opraveny schvalenym
servisnim partnerem GARDENA nebo kdy nebyly pouZzity originalni nahradni dily GARDENA nebo nahradni dily auto-
rizované spole¢nosti GARDENA.

SK Zodpovednost za produkt

V sulade s nemeckymi pravnymi predpismi upravujicimi zodpovednost za vyrobok tymto vyslovne prehlasujeme,
Ze nenesieme Ziadnu zodpovednost za Skody spdsobené nasimi vyrobkami, v pripade ktorych neboli ndlezité
opravy vykonané servisnym partnerom schvalenym spolo¢nostou GARDENA alebo neboli pouzité diely spolo¢nosti
GARDENA alebo diely schvélené spoloc¢nostou GARDENA.

EL Eu6uvn nmpoidvrog

SUPQWVO PE TOV YEPUOVIKO VOO Tiepi EuBUvng yia Ta MpoiovTa, pe To mapov dnAwvoupe pnTtwg oTi dev
anodexOUOOTE Kapia eubuvn yia TUXOV {NUIEC TIOU TTPOKUMTOUV OO TO TTPOIOVTR OG AV AuTd dev EX0UV
ETMOKEUOOTEI OWOTA OO KATIOIOV EYKEKPIPEVO OUVEPYATN emokeuwv TNG GARDENA ry edv dev exouv
xpnoigoroin®ei aubevTikd efaptrhuaTa GARDENA 1 e£apThuaTa eykekpipyeva omo Tnv GARDENA.

SL Odgovornost proizvajalca

V skladu z nemskimi zakoni o odgovornosti za izdelke,izrecno izjavljajo, da ne sprejemamo nobene odgovornosti

za Skodo, ki jo povzrocijo nasi izdelki, e teh niso ustrezno popravili GARDENINI odobreni servisni partnerii ali pri
tem niso bili uporablieni originalni GARDENINI nadomestni deli ali GARDENINIMI homologiranimi nadomestnimi deli.

HR Pouzdanost proizvoda

Sukladno njemac¢kom zakonu o pouzdanosti proizvoda, ovime izricito izjavljuiemo kako ne prihva¢amo nikakvu
odgovornost za ostecenja na nasim proizvodima nastala uslijed neispravnog popravka od strane servisnog partnera
kojeg odobrava GARDENA ili uslijed nekoristenja originalnin GARDENA dijelova ili dijelova koje odobrava GARDENA.

RO Ré&spunderea pentru produs

In conformitate cu Legea germana privind rdspunderea pentru produs, declaram in mod expres prin prezentul
document ca nu acceptam nicio raspundere pentru defectiunile suferite de produsele noastre atunci cand acestea
nu au fost reparate in mod corect de un atelier de service partener, aprobat de GARDENA, sau cand nu au fost
utilizate piese GARDENA originale sau piese autorizate de GARDENA.

BG OrrosopHocT 3a Bpeau, npuunHeHun or cToku

CbrnacHo repmaHckmna 3akoH 3a OTFOBOPHOCTTa 3a Bpeau, NPUYUHEHW OT CTOKW, C HACTOALLOTO U3PUYHO
Aeknapupame, 4e He HOCUM OTFOBOPHOCT 3a LLETU, MPUYMHEHW OT Halum1Te NpoayKTH, ako Te He ca bunu
NpPaBWIHO PeMOHTUPaHK oT ogobpeH oT GARDENA cepBur3 nnn ako He ca U3Noa3BaHn OPUrMHAIHK YacTu
Ha GARDENA nnu yactu, ogobpern ot GARDENA.
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DE EU-Konformitatserklarung

Der Unterzeichnende bestatigt als Bevollmachtigte des Herstellers, der GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm,
Schweden, dass das (die) nachfolgend bezeichnete(n) Gerat(e) in der von uns in Verkehr gebrachten Ausfiihrung die Anforderungen der
harmonisierten EU-Richtlinien, EU-Sicherheitsstandards und produktspezifischen Standards erfiillt/ erfiillen. Bei einer nicht mit uns
abgestimmten Anderung des (der) Geréte(s) verliert diese Erklarung ihre Gilltigkeit.

PL Deklaracja zgodnosci UE

Nizej podpisany potwierdza jako upowazniony przedstawiciel producenta, spétki GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Sztokholm,
Szwecja, ze okreslone ponizej urzadzenie/-nia w wersji wprowadzonej przez nas do obrotu spetnia/ -niajg wymogi zharmonizowanych dyrektyw
UE, norm bezpieczerstwa UE oraz norm dotyczacych konkretnych produktéw. Niniejsza deklaracja traci wazno$¢ w przypadku wprowadzania
nieuzgodnionych z nami zmian urzadzenia/ 1.

HU EU megfeleléségi nyilatkozat

Az alulirott, a GARDENA Germany AB, Pf. 7454, S-103 92, Stockholm, Svédorszag megbizotti mindségében megerdsiti, hogy az altalunk alab-
bi kivitelben forgalomba hozott, lent nevezett eszkoz(ok) megfelel(nek) az unids iranyelvekkel 6sszhangba hozott nemzeti eléirasok kovetelmé-
nyeinek, az EU biztonsagi szabvanyainak és a konkrét termékre vonatkozo szabvanyoknak. Az eszkdz(Gk)nek vellink nem egyeztetett médositdsa
esetén ez a nyilatkozat érvényét veszti.

CS EU prohlaseni o shodé

Podepsana osoba zplnomocnéna vyrobcem GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Svédsko potvrzuje, 7e v nasledujicim
uvedeny(-€) pristroj(-e) v provedeni nami uvedeném na trh spifuje/spliuji pozadavky smérnic EU, bezpecnostnich norem EU a norem specific-
kych pro vyrobek. V pipadé zmény piistroje(-0), ktera s ndmi nebyla dohodnuta, ztraci toto prohlaseni svou platnost.

SK EU vyhlasenie o zhode

Dolu podpisany potvrdzuje, ako spinomocneny zastupca vyrobcu, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, -103 92, Stokholm, Svédsko, 7e .
dalej oznacené zariadenie/a vo vyhotoveni uvedenom na trh spifia/ju poziadavky harmonizovanych smernic EU, bezpecnostnych Standardov EU
a predpisov, Specifickych pre dané vyrobky. Pri zmene zariadenia/ zariadeni, ktord nebola odsthlasend naSou spolocnostou, straca toto
vyhldsenie platnost.

EL ARAwon cuppoppwong EE

0 unoyeypoppévoc BeBaicvel WG TANPESEOUOIOC TOU KATAIOKEUOTH, TG eTaolpeioc GARDENA Germany AB, T.0. 7454, S-103 92, ZTokxoAUN,
Youndio,, 0TI N (01) THPOKATR OVOPEPOHEVN(EC) CUOKEUN(EC) 0TV £KB0OON TOU TIBETON GMO EHAC 08 KUKAOOpiol MANPoi/mANpolv TIC amaiTosIiC
TV evappoviopevwy odnyiwv Tng EE, mpotinwv aogaheiog TG EE kol Twv €1BIK@Y yia TO TIPoiov mpoTUnwv. Xe mepimtwon Tpononoinang Tng
(TQV) OUOKEUNG(WV) XWPIC TPONYOUEVN aUVEWONON Pe TV ETaIpeio pac el var ioxUs! n dnwan.

SL Izjava EU o skladnosti

Spodaj podpisani kot pooblastenec proizvajalca GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Svedska, potriuje, da v nada-
lievanju oznacene naprave v izvedbi, v kakr$ni smo jih dali v promet, izpolnjujejo zahteve usklajenih direktiv EU, varnostnega standarda EU in
standardov, ki veljajo za posamezne izdelke. V primeru spremembe naprave, ki ni usklajena

z nami, ta izjava neha veljati.

HR EU izjava o sukladnosti

Dolje potpisani kao opunomocenik proizvodada, tvrtke GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Svedska, potvrdujemo da
nize navedeni uredaj(i) odgovarajuce izvedbe koji/koje smo iznijeli na trZiste ispunjavaju kriterije uskladenih direktiva EU i sigurnosnih standarda
EU kao i standarda koji se ticu proizvoda. Ova izjava gubi valjanost u slucaju izmjena uredaja koje nisu prethodno ugovorene s nama.

RO Declaratie de conformitate UE

Semnatarul, in calitatea sa de imputernicit al producatorului GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Suedia, confirmd ca
aparatul (aparatele) descrise in cele ce urmeaza, in executia pusa de noi pe piata indeplineste (indeplinesc) cerintele directivelor armonizate UE,
ale standardelor de siguranta UE si ale standardelor specifice produsului. in cazul modificarii f4rd aprobarea noastra prealabili a aparatului
(aparatelor), aceasta declaratie isi pierde valabilitatea.

BG EC-Oeknapauuna 3a cboTBeTCTBME

[lonynoanucaHnAT yocToBepABa Kato MbAHOMOLUHIK Ha npouasoanTena GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, CTokxonm,
LBeuns, ye no-[ony ONUCAHUAT(MTE) ypea(u) BbB BapuaHTa Ha U3MbAHEHWe MyCHAT OT HAC Ha Nasapa U3MbIHABA/M3MbIHABAT U3NCKBAHNATA
Ha xapMoHuaupaute EC-aupexTusi, EC-HopMu 3a 6€30MacHOCT 1 CeumduyHITE HOPMIA 38 NPOJYKLMATA. B cnyyait Ha npomAHa Ha ype-
1a(1Te), KOATO He € CbrnacyBaHa C Hac, Tasi eknapauns rybu coATa BauaHOCT.
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Produktbezeichnung:

Opis produktu:
A termék leirasa:
Popis vyrobku:
Popis produktu:

MepIypo@r) TOU TPOIOVTOC:

Opis izdelka:
Opis proizvoda:

Descrierea produsului:
Onuncanve Ha npofyKra:

Bewasserungssteuerung

Sterowanie nawadnianiem
Ontozésvezérlés

Rizeni zavlazovani

Riadenie zavlazovania

TUoTnpa eAEyXoU TOTioHATOC
Upravljalnik zalivanja

Kontroler navodnjavanja

Programator de udare

Cuctema 3a KOHTPO/ Ha HanoABAHETO

Produkttyp:

Typ produktu:
Terméktipus:
Druh vyrobku:
Typ produktu:
Tumog mpoiovToc:
Vrsta izdelka:
Vrsta proizvoda:
Tip produs:

Tun npopayKT:

Artikelnummer:

Numer katalogowy:

Cikkszamok:
Objednaci ¢islo:

Objednévacie Cislo:

Kwdikog €idoug:
Stevilka izdelka:
KataloSki broj:
Cod articol:
ApPTUKY/ HOMEp:

Anbringungsjahr der CE-Kennzeichnung:
Rok nadania oznakowania CE:

CE-jelzés elhelyezésének éve:

Rok umisténi znacky CE:

Rok udelenia znacky CE:

Eroc ofpaToc CE:

Leto namestitve CE-oznake:

Godina dobivanja CE oznake:

Anul de marcare CE:

loanHa Ha noctasAHe Ha CE-mapkupoBka:

MultiControl duo 1874 2011
EU-Richtlinien: Uim, den 11.05.2016 Der Bevollmédchtigte
Dyrektywy WE: Ulm, dnia 11.05.2016 Petnomocnik
EK-iranyelvek: Um, 11.05.2016 Meghatalmazott
Predpisy ES: Uim, 11.05.2016 Zplnomocnénec
Smernice EU: Uim, dna 11.05.2016 Splnomocneny
0dnyieg EK: Uim, 11.05.2016 0 ££0U010d0TNUEVOC
Direktive EU: Uim, 11.05.2016 Pooblascenec
EC direktive: Ulm, dana 11.05.2016 Ovlastena osoba
Directive CE: Uim, 11.05.2016 Conducerea tehnica
[upexTuen Ha EO: Ynm, 11.05.2016 YMbIHOMOLLEH
2014/30/EG
2011/65/EG
Deposited Documentation:
GARDENA Technical Documentation,
M. Kugler 89079 Uim
Hinterlegte Dokumentation:
GARDENA-Technische Dokumentation,
M. Kugler 89079 UIm
Documentation déposée :
Documentation technique GARDENA,
M. Kugler 89079 Ulm %u&m? (B a

Reinhard Pompe
Vice President
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Deutschland / Germany
GARDENA
Manufacturing GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Ulm
Produktfragen:

(+49) 731490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com

Albania
COBALT Sh.p.k.
Rr. Siri Kodra
1000 Tirana

Argentina

Husqvarna Argentina S.A.
Av.del Libertador 5954 —
Piso 11 - Torre B
(C1428ARP) Buenos Aires
Phone: (+54) 11 5194 5000
info.gardena@
arhusgvarna.com

Armenia
Garden Land Ltd.
61 Tigran Mets
0005 Yerevan

Australia

Husqvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+61) (0) 2 4352 7400
customer.service@
husqvarna.com.au

Austria / Osterreich
Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husgvarnagroup.com

Azerbaijan

Firm Progress

a. Aliyev Str. 26A

1052 Baku

Belgium

Husqvarna Belgié nv/sa
Gardena Division

Rue Egide Van Ophem 111
1180 Uccle/Ukkel

Tel.: (+32) 272092 12
info@gardena.be

Bosnia / Herzegovina
SILK TRADE d.o.0.
Industrijska zona Bukva bb
74260 TeSanj

Brazil

Husqvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 192 andar

Sé&o Paulo - SP
CEP:05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvarna@
husqvarna.com.br

Bulgaria

AGROLAND Bbnrapua ALl
6yn. 8 lekemspu, Ne13
Odpic 5

1700 CTyneHTCKM rpag
Codpua

Ten.: (+359) 24666910
info@agroland.eu

Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 9057929330
info@gardenacanada.com

Chile

Maquinarias Agroforestales
Ltda. (Maga Ltda.)
Santiago, Chile

Avda. Chesterton

# 8355 comuna Las Condes
Phone: (+56) 2 202 4417
Dalton@maga.cl

Zipcode: 7560330
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China

Husqvarna (Shanghai)
Management Co., Ltd.
Bttt (H5) EEERAR
3F, Benq Square B,

No207, Song Hong Rd.,
Chang Ning District,
Shanghai, PRC. 200335
EBHRTHMIIE07S8]
HI7BEE3E, #R4R: 200335
Colombia

Husqvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogotd, Cundinamarca

Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@
husqgvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis — San José
Phone: (+506) 297 68 83
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-485
service.gardena@
husgvarnagroup.com

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.O. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husqvarna Cesko s.r.o.
Tirkova 2319/5b

14900 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka:

800 100 425
servis@cz.husqvarna.com

Denmark

GARDENA DANMARK
Lejrvej 19, st.

3500 Veerlese

TIf.: (+45) 70264770
husqvarna@husqvarna.dk
www.gardena.com/dk

Dominican Republic
BOSQUESA, SR.L
Carretera Santiago Licey
Km.5 %2

Esquina Copal II.

Santiago

Dominican Republic

Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husqvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de
Agosto Quito, Pichincha
Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husgvarna.com.ec

Estonia N
Husqvarna Eesti OU
Valdeku 132
EE-11216 Tallinn
info@gardena.ee

Finland

Oy Husqvarna Ab
Gardena Division
Lautatarhankatu 8 B/PL 3
00581 HELSINKI
www.gardena.fi

France

Husqvarna France

9/11 Allée des pierres mayettes
92635 Gennevilliers Cedex
France
http://www.gardena.com/fr
N°AZUR: 081000 78 23
(Prix d’un appel local)

Georgia

Transporter LLC

8/57 Beliashvili street
0159 Thilisi, Georgia
Phone: (+995) 32214 7171

Great Britain
Husqvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk
Greece
MN.MAMNAAOMOYAOZ AEBE
Aewd. ABnvav 92
Aenva

TnA. (+30) 210 5193100
info@papadopoulos.com.gr
Hungary

Husqvarna Magyarorszég Kift.
Ezred u.1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husqvarna.hu

Iceland

O. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik
00j@ojk.is

Ireland

Husqgvarna UK Ltd
Preston Road
Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Italy

Husqvarna ltalia S.p.A.

Via Santa Vecchia 15
23868 VALMADRERA (LC)
Phone: (+39) 0341.203.111
assistenza.italia@
it.husqvarna.com

Japan

KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty &
Development Kojimachi
BLDG., 8F

5-1 Nibanncyo
Chiyoda-ku

Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33 264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp
Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt

Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Korea

Kyung Jin Trading CO.,LTD.
107-4, SunDuk BId.,
YangJae-dong,

Seocho-gu,

Seoul, (zipcode: 137-891)
Phone: (+82) (0)2 574-6300

Kyrgyzstan

Alye Maki

av. Moladaya Guardir J 3
720014

Bishkek

Latvia

Husqgvarna Latvija SIA
Ulbrokas 19A

LV-1021 Riga
info@gardena.lv
Lithuania

UAB Husgvarna Lietuva
Ateities pl. 77C
LT-52104 Kaunas
info@gardena.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 401401
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco

Mexico

Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel S.R.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

Husqvarna Nederland B.V.
GARDENA Division
Postbus 50131

1305 AC ALMERE
Phone: (+31) 36 5210010
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curagao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husqvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410

support.nz@husqvarna.co.nz

Norway

Husqvarna Norge AS
Gardena Division
Treskenveien 36
1708 Sarpsborg
info@gardena.no

Peru

Husqvarna Pert S.A.

Jr. Ramén Cércamo 710
Lima 1

Tel: (+51) 13320400 ext.416
juan.remuzgo@
husqvarna.com

Poland

Husqvarna

Poland Spétka z 0.0.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 22330 96 00
gardena@husgvarna.com.pl

Portugal

Husqvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603 Bucuresti, S1
Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro

Russia/Poccusa

000 , XyckBapHa“
141400, MockoBckas 0671.,
. XuMku,

ynuua JleruHrpaackan,
sBnagenve 39, cTp.6
Busxec LieHTp

4 XUMKW BusHec Mapk*,
nomellerne OB02_04
http://www.gardena.ru

Serbia

Domel d.o.o.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185

Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg
Slovak Republic
Husqvarna Cesko s.r.0.
Tirkova 2319/5b

149 00 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka:

800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husgvarnagroup.com

South Africa

Husqgvarna

South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,
Cascades, 3202

South Africa

Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za
Spain

Husqvarna Espafa S.A.
Calle de Rivas n°10
28052 Madrid

Phone: (+34) 91 708 0500
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Agrofix n.v.

Verlengde Hogestraat #22
Phone: (+597) 472426
agrofix@sr.net

Pobox : 2006

Paramaribo

Suriname - South America

Sweden

Husqvarna AB

Gardena Division

S-56182 Huskvarna
gardenaorder@husqvarna.se

Switzerland / Schweiz
Husqgvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Magenwil

Phone: (+41) (0) 62 887 37 90
info@gardena.ch

Turkey

Dost Bahge Dis Ticaret
Miimessillik A.S

Yunus Mah. Adil Sok. No:3
Ic Kapi No: 1 Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 3893939
info@dostbahce.com.tr

Ukraine / YkpaiHa

TOB «XyckBapHa YkpaiHa»
Byn. BacunbkiBcbka, 34,
ocpic 204-r

03022, m. Kuis

Ten. (+38) 044 498 39 02
info@gardena.ua

Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo — Uruguay

Tel: (+598) 22031844
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacién Casa y Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf: (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve
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